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GD STEM toy: place the gears from the biggest to the smallest and place the propeller on the latter, then, rotate the
largest gear to see all the gears and propeller spin.

Gioco STEM: posizionare gli ingranaggi dal pit grande al pili piccolo e poggiare l'elica su quest'ultimo, far ruotare
l'ingranaggio piu grande per vedere tutti gli ingranaggi e lelica ruotare.

(i) Jouet STEM : placer les engrenages du plus grand au plus petit et placer U'hélice sur ce dernier, puis, faire tourner le
plus grand engrenage pour voir tous les engrenages et 'hélice tourner.

@ STEM Spielzeug: Platziere die Zahnrader nacheinander vom grofiten zum kleinsten und setze den Propeller auf das
letztere. Drehe dann das grofite Zahnrad, um zu sehen, wie sich alle Zahnrader und der Propeller drehen.

@ Juego STEM: coloca los engranajes del mas grande al mas pequefio y coloca la hélice en la parte superior, gira el
engranaje mas grande para ver como gira la hélice y los demas engranajes.

Brinquedo STEM: coloque as engrenagens da maior para a menor e posicione a hélice na ultima engranagem, em
seguida, gire a engrenagem maior para ver todas as engrenagens e a hélice a rodar.

m STEM-speelgoed: plaats de tandwielen van groot naar klein en plaats de propeller op het laatste, draai dan aan het
grootste tandwiel om alle tandwielen en de propeller te zien draaien.

Mauyvidt STEM: TomoBetrioTe Ta ypavalia amd 1o peyaAUTEPO £wG TO PIKPOTEPO Kal TOMOBETHOTE TV AIKa TNV TeAeUTaia
umodox 1. ITn GUVEXELD, IEPIOTPEYTE TO PEYAUTEPO Ypavall yia va Seite OAa Ta ypavalia kat Tnv éMKa va mepIoTpéPovTal.

Zabawka opracowana wedtug metody nauczania STEM: utdz kota zebate od najwiekszego do najmniejszego i umies¢
$migto na ostatnim. Nastepnie obrd¢ najwieksze koto zebate, aby zobaczy, jak wszystkie kota i $migto obracaja sie.

urpyLka STEM: nomectute getanu ot camoi 60bLUOII K Camoii MasieHbKOIA, NOMeCTUTe Nponennep Ha NocneAH:oto
[AeTanb, NOBEPHUTE Camylo GOMbLLYIO LECTEPHI0, YTOObI YBUAETH, KaK BpaLLAIOTCA BCE LECTEPHU 1 Nponennep.

STEM oyuncagu: disli carklari biiyiikten kiiciige dogru yerlestirin ve pervaneyi son disliye takin, ardindan tiim diglileri ve
pervanenin doniisiinii gérmek icin en biiyiik disliyi dondiiriin.

m Irpawwka STEM: po3micTiTb WecTepHi Bif HaNGINbLLOT A0 HAMEHLLOI, pO3TaLuyiiTe NOBITPAHNI
TBUHT Ha OCTaHHill, 06epTaiiTe HalbinbLuy WeCTEPHIO Ta NPUBEAITb A0 PYXY BCi iHLUi
pa3om i3 rBUHTOM.
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2in1 Gear&WorKbench
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« Traditional work bench toy, which when turned upside down becomes a handy toolbox for storing all the

14 accessories o Tradizionale banchetto da lavoro, che capovolto diventa la cassetta degli attrezzi per
riporre i 14 accessori ¢ Jouet d'établi traditionnel, qui, une fois retourné, devient une boite a outils

pratique pour ranger les 14 accessoires o Traditionelle Spielzeug-Werkbank, die sich durch Umdrehen in

einen praktischen Werkzeugkasten fiir die Aufbewahrung aller 14 Zubehorteile verwandelt
*Mesa de trabajo que, al darle la vuelta, se convierte en una caja de herramientas para guardar los 14
accesorios incluidos e Traditioneel werkbankspeelgoed, dat omgedraaid een handige gereedschapskist
wordt voor het opbergen van de 14 accessoires ¢ Mapadootakd maixvidi, maykog epyaciag, To omoio otav
avamodoyupiletal yivetal pia euXpnoTtn epyalelodnkn yia tnv amobrikevon kat twv 14 a§eoovdp
¢ Tradycyjny zabawkowy warsztat, ktéry po obroceniu staje sie poreczng skrzynka na narzedzia do
przechowywania 14 akcesoriéw e TpaanLyoHHas UrpylLKa-BepcTak, KoTopas npu nepeBopayrBaHIN BBEPX
[BHOM NnpeBpaLLaeTca B yAOOHbII AWK AN XpaHeHus Bcex 14 akceccyapos e Ters cevrildiginde 14 tamirci
aksesuarini saklamak icin kullanigli bir alet kutusu haline gelen geleneksel ¢alisma tezgahi oyuncagdi
¢ TpaguuinHa irpallKa-BepcTarT, AKY MOXKHO JIErKO NepeTBOPUTM Ha 3pyUHIi 60K Ana 36epiraHHA BCix
_ . iHCTPYMEeHTIB Ta akcecyapiB.
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2in1 Gear & ouerench

« Engrenages&Etabli 2 en 1 « 2in1 Werkzeug&Werkbank
¢ 2 en 1 Banco de herramientas e« Mesa e caixa de Ferramentas 2 em 1
¢ 2in1 Gereedschap&Werkbank ¢ 2 oe 1 Gear&Workbench
e UrpywKa-KoHCTpYKTOp 2 B 1 UHCTPYMEHTbI
¢ 2'si 1 arada Disli ve Calisma Tezgahi ¢ LLlecTepHi i BepcTtat2 B 1
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The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different colour variant. Le immagini sono
puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore. Visuels non contractuels,
la couleur du produit peut varier. Die Abbildungen konnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann
eine andere Farbvariante aufweisen. Las imagenes son puramente simbolicas. El producto dentro del pack puede tener una pequena
variante de color. As imagens sdao puramente simbélicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente. De
afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben. Ot €ikdveg gival kaBapd
OUMPBOAIKEC. To TIPOIGV TTOU TIEPIEXETAL OTN CUCKEVLAGIA UMOPEL Va €XEL SIAPOPETIKNA Tapalayr XpPWHATOG. Zamieszczone obrazy sa
przyktadowe. Produkt w opakowaniu moze wystepowa¢ w innym wariancie kolorystycznym. Vi3o06paxeHus ABAAIOTCA 4nMCTO
cmBonMYeckumu. NMpoayKT, CoaepXaLyMNCs B yNaKoBKe, MOXET MMETb [ipyroii LiBEeTOBO BapuaHT. Gorlintiler tamamen semboliktir.
Pakette bulunan trtin farkli bir renk varyantina sahip olabilir. Manionku 306paxeHo CMMBOAIYHO. [POAYKT, WO MiCTUTbLCA B yNaKoBLi
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Pieces included

Pezzi inclusi

Gears

Ingranaggi

Workbench

Banchetto degli
attrezzi

MADE IN

ITALY
2in1 Gear&WorKbench

Cod. 00010062 000 000 Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia -
Mcode UP80 Fabricado em lItélia - Geproduceerd in Italié - Kataokeudletal otnv ltakia Wyprodukowar]o we
Wioszech - Caenato 8 Utanuu - Italya'da Gretilmistir - Bupo6nero 8 Itanii - I_JLh.!l o2 fas)

A\;i‘:z:ﬁii;ﬁ;?éatelli 1 Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et
22070 Grandate (éomo) Italy conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren -
N Leer y conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - AlaBacTe kat QUAAETE TIC odnyieg yia
www.chicco.com HeNovTIK xprion - Przeczytac i zachowac - MpouuTtatb 1 coxpannTb - Talimatlar dikkatli bir sekilde

: okuyunuz ve ileride bagvurmak lizere saklayiniz - MpouuTaiiTe Ta 36epexitb - .
Numero verde consumatori 2 I b L) &P)JJ Lo adioly dilins clarlesll oin i3l

Italia 800 188 898

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07

VILA SAN MARTIN — CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 - CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.

01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

DOM
Tiirkiye'deki ithalatci Firma: o v
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski Uskuidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir - Istanbul TURKIYE -Tel: 0216 570 30 30
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy
87058664"119547

@ Manual Coordination Skills
o Coordinazione Manuale
m Coordination Manuelle
@ Manuelle Koordination
@ Coordinacién Manual
m Coordenacao Manual

m Manuele Codrdinatie

@ Cognitive Skills

G Capacita Cognitive
m Capacités Cognitives
@ Kognitive Fahigkeiten
@ Capacidades Cognitivas
m Capacidades Cognitivas

m Cognitieve Vaardigheden

e ZUVTOVIGHOG KIVICEWV

m Koordynacja Manualna

@ HaBbiku KoopAnHaUnn ABIKEHUI PyK
m El Koordinasyon Becerileri

‘!"D KooppauHauia pyxis

ol Geaaiall oyl €D

@ F'vwotikeo Ikavotnteo
m Zdolnosci Poznawcze

@ KoruutusHbie Habiku
Biligsel Beceriler

m KorHiTnHi HaBnuku
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